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BITE ALARM SET
AJ-SYBT2X (2+1)
RJ-SYBN3X (3+1)

INSTRUKCJA OBSLUGI
OPERATION MANUAL
MHCTPYKUUA MO OBCITYXXKUBAHUIO






BUDOWA SYGNALIZATORA | CENTRALKI
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1- ON/OFF 10
2 - regulacja gtosnosci .
3 - regulacja czutosci 6 5
4 - regulacja tonu 3 2
. - . 4 1
5 - dioda sygnalizujgca branie
8
6 - dioda-nocne podswietlenie
7 - rolka-czujnik bran 11
8 - gtosnik :
—12

9 - stabilizatory wedziska
10 - gwinty do montazu stabilizatorow wedziska

11 - gniazdo sygnalizatora mechanicznego z
iluminacja

12 - gwint do montazu

A - diody

B - regulacja tonu

C - regulacja gtosnosci/tryb wibracji

D - gtosnik

E - przycisk parowania z sygnalizatorami
F - zaczep do paska

F

G - miejsce podwazania pokrywy baterii

—G



SYGNALIZATOR

Montaz/wymiana baterii: zdjgé¢ pokrywke z tytu sygnalizatora, przesuwajac jg
zgodnie z wskazanym kierunkiem i wtozy¢ jedng alkaliczng baterie R9/6LR61 (9V)
(nie zatgczona), zwracajgc uwage na poprawne podtgczenie biegundow (+/-),
nastepnie zamkna¢ pokrywke. Wkreci¢ sygnalizator w trzpied podpérki lub
statywu. Uruchomi¢ sygnalizator przytrzymujgc przycisk ON/OFF (1) przez trzy
sekundy. Przeciggna¢ zytke przez rolke z czujnikiem (7). Branie sygnalizowane
jest dzwiekiem i miganiem diody (5). Istnieje mozliwos¢ ustawienia gtosnosci ,V”
(2), czutosci ,,S” (3), tonu ,, T” (4). Wytgczenie nastepuje poprzez przytrzymanie
przycisk ON/OFF (1) przez trzy sekundy. Zestaw wyposazony jest w stabilizatory
wedziska (9), ktére wkreca sie w gwinty (10). Istnieje mozliwo$é podtgczenia
mechanicznych sygnalizatorow bran z iluminacjg — gniazdo (11) na spodzie
sygnalizatora. Druga dioda (6) petni funkcje podswietlenia nocnego, aby ja
witgczyé/wytaczy¢ nalezy krétko przycisngé ON/OFF (1).

CENTRALKA

Montaz/wymiana baterii: aby wysungé pokrywke, nalezy jg podwazy¢ w
wyznaczonym do tego miejscu (G), nastepnie zamontowacé 3 alkaliczne baterie
AAA 1,5V (nie zataczone), zwracajgc uwage na poprawne podtgczenie biegunow
(+/-), na koniec zamkng¢ pokrywke. Centralke uruchamia sie pokrettem ,V” (C)
(zgodnie z ruchem wskazowek zegara), ktére stuzy réwniez do regulacji
gtosnosci. Maksymalne wyciszenie centralki wtgcza wibracje. Pokretto , 7 (B)
odpowiada za ustawienie tonu. O braniu informuje sygnat dzwiekowy oraz
zapalenie sie diody (A) przypisanej aktywowanemu sygnalizatorowi. Aby
wytgczy¢ centralke, nalezy przekreci¢ pokretto ,,V” (C) w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara, z wyczuwalnym kliknieciem na koricu czynnosci.



PROGRAMOWANIE CENTRALKI

Programowanie krok po kroku:
Wtaczy¢ centralke i wszystkie sygnalizatory, ktdre majg byc¢ z nig powigzane.
Przytrzymac przycisk programowania ,,S” (E), znajdujacy sie z tytu urzadzenia.

Kiedy centralka wyda jeden sygnat dZzwiekowy (w trybie cichym zawibruje jeden
raz) po okoto 2 sekundach, nalezy jak najszybciej wprawi¢ w ruch rolke
programowanego sygnalizatora (7) i nastepnie pusci¢ przycisk ,S” (E). Po tej
czynnosci sprawdzi¢ potgczenie.

Powyzsze czynnosci powtarzac dla kolejnych sygnalizatorow.

Przy kazdorazowym uzywaniu przycisku ,S” (E), nalezy uwaza¢ aby nie trzymac
go dtuzej niz 7 sekund, gdyz po tym czasie centralka wyda dwa dzwieki (w trybie
cichym zawibruje dwa razy) i oznacza to skasowanie powigzan z wszystkimi
sygnalizatorami.

UWAGI

e Nie zanurzaé urzadzenia w wodzie.

e Wszystkie naprawy muszg by¢ dokonane w autoryzowanym serwisie,
nieuprawniona ingerencja w urzgdzenie powoduje utrate gwarangcji.

e Jezelizestaw nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy usungé baterie.

e W przypadku zauwazenia nieprawidtowosci w funkcjonowaniu
urzadzenia, nalezy jak najszybciej skontaktowac sie z serwisem.

e W przypadku zabrudzenia urzadzenia, czysci¢ tylko suchg lub lekko
wilgotng szmatka.



BITE ALARM AND RECEIVER KEY FUNCTIONS

1- ON/OFF

2 - volume control

3 - sensitivity control

4 - tone control

5 - LED bite indicator

6 - LED night mode

7 - roller-bite indicator

8 - speaker

9 - snag bars

10 - snag bar mounting screws
11 - illuminated indicator plug

12 - mounting screw

A-LED

B - tone control

C - vol control/vibes mode
D - speaker

E - setup button

F - belt clip

G - opening batter cover here
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BITE ALARM

Replacing the battery: remove cover on the back of the bite alarm (according to
arrow direction) and insert 1 R9/6LR61 (9V) battery (not included), observing the
correct polarity (+/-) and then close the cover. Mount the alarm on a buzzer bar
or bank stick.

Press switch ON/OFF (1) and hold three seconds. Thread the fishing line over the
roller sensor (7). A bite is indicated by sound and flashing lights (5). To adjust
volume press , V” control button (2), sensitivity - press ,,S” button (3), tone - , T”
button (4). To OFF bite indicator press switch ON/OFF (1) and hold three seconds.
Device is equipped with snag bars (9) mounting on screws (10). There is also
possible to connect illuminated hanging indicators (not included) additionaly
using plug (11) at the indicator’ bottom.

LED (6) — night light mode, to on/off press shortly ON/OFF (1) button.

RECEIVER

Replacing the batteries: to remove batteries cover please lift it up in indicated
place (G), then insert 3 alkaline AAA 1,5V batteries (not included) observing the
correct polarity (+/-), and then close the cover.

To ON receiver turn “V” control (C) clockwise. The lowest volume level activates
vibes mode. Turn “T” (B) button to adjust tone. Bite is indicated by sound and
led (A) light color according to right indicator.

To OFF receiver turn “V” control (C) counter-clockwise until click.



ENCODING INSTRUCTION

Set up step-by-step: switch on both receiver and all indicators shall be
connected. Press and hold “S” setup button (E) on receiver back side.

After one beep (or one vibe when vibes mode is on) which lasts about 2 seconds
move indicator roller immediately and then release “S” button. Check
connections between setup indicator and receiver and follow the same way with
other indicators.

Press and hold “S” setup button (E) longer —about 7 seconds until two beeps (or
two vibes when vibes mode is on) to cancel all settings/connections.

NOTES

e Don’t put device into water.

e Any repairs should be made by Authorized Service.

e Do not attempt to disassemble the bite alarm yourself.

e If the bait indicator is not in use for some time, remove batteries.

e C(leanthe bite alarm with a slightly damp cloth. Do not use soap or solvent.



CTPOEHUE CUTHANTU3ATOPA U CTAHUUU LEHTPAJIBHOIO
YMNPABJIEHUA

1- ON/OFF
2 - perynmpoBKa rpPOMKOCTHU
3 - perynpoBKa YyBCTBUTENbHOCTU

4 - perynpoBKa TOHa/IbHOCTH
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5 - AnoA CUrHaNN3UPYIOLWMIN NOKNEBKY
6 - AMoA-HOYHaA NoACBETKA

7 - PONUK-OATYMK MOKNEBOK

8 - rpomKoroBopuTeb
9 - cTabuansaTopbl yauamuwa

10 - pe3bba gnA MoHTaxa crTabunmszaTopos
yaunuwa

11 - rHe340 MexaHW4YecKoro curHanusaTopa C
UNNIOMUHaLUMEN

12 - pe3bba ANA MOHTaXa

A - avoapbl

B - perynnpoBKa TOHaNbHOCTU

C - perynnpoBKa rpoMKocTu /pexkum Bubpaumm
D - rpomKorosoputesb

E - KHOMKa conpAXeHusa ¢ CUrHaans3aTtopamm

F - 3a)Knm ona pemHsa

G - mecTo NoAHUMAHUA KPbIWKN 6aTapeeK




CUTHANU3ATOP

MoHTaxk/0bmeH 6aTapeek: CHATb KPbILKY C3aAu CUrHanAn3aTopa, nepeasuras eé
COrNacHO C peKoOMeHAYyeMbIM HanpaBAeHUEM U BAOXKUTb OAHY anKanMyecKyto
6atapenky R9/6LR61 (9V) (He nomel,eHa B KOMMN/IEKTe), obpallad BHUMaHME Ha
npaBu/ibHOE NOAKAOYEeHMEe NosocoB (+/-), 3aTem 3aKpbITb KPbIWKY. BBUHTUTb
CUTHA/IN3aTOpP B CTEPKEHb NOAMNOPKM UM CTaHOBULA. BBECTU curHanmsatop B
NBUXKeHue npuaepkunsasa KHonky ON/OFF (1) yepes okosno 3 cekyHapl. NpoaeTb
NNIECKY Yepes POaMK € AaTYNKOM (7). MOKNEBKY CUTHANMU3NPYET 3BYKOBOM CUTHAN
n muraHune amoaa (5). Cywectsyet BO3MOMXKHOCTb YCTaHOBIEHUA rpomKocTu ,,V”
(2), uyscTBUTENBHOCTK ,,S” (3), TOHanbHOCTK , T” (4). BbikNtOoueHMe cneayeT yepes
npuaep>kaHne KHonkn ON/OFF (1) Ha okono 3 cekyHAbl. KomMnaeKkT cHabKeH
ctabunuzatopamu yaunuwa (9), KoTopble BBMHYMBAIOTCA B pe3bdy (10).
CywectByeT BO3MOMKHOCTb MOAKNOYEHUA MEXaHWYECKMX CUITHANM3aTOpPOB
NOKNEBOK C MUANOMUHAUMEN — THe340 (11) B HUMKHEM YacTu curHanmsaTtopa.
Bropoir amopn (6) wvmeeT PYHKUMIO HOYHOrO OCBELLEeHMA, ANs  ero
BK/IIOYEHUSA/BbIK/IIOYEHUNA HAXKMUTE KpaTKkoBpemeHHo ON/OFF (1).

CTAHUUA LEHTPANIbHOIO YINPAB/IEHUA

MoHTax/obmeH baTapeeK: YTobbl BblABUHYTb KPbILWKY, cieayeT eé noaaeTb B
onpefenéHHom pnsa atoro mecte (G), 3aTem YCTaHOBUTb 3 asKaAn4yeckue
b6atapeiikn AAA 1,5V (He nomelleHbl B KOMMEKTe), obpallas BHUMAHME Ha
npaBu/bHOE NoAKAOYEeHMNE NONOCOB (+/-), HAKOHEL, 3aKPbITb KPbIWKY. CTaHUMIO
LEeHTpanbHOro ynpasneHus 3anyckaetca kpytmnom ,V” (C) (no 4vacosom
CTPENKe), KOTOPOE CNAYKUT TaKKe ANA PEryIMPOBKU IPOMKOCTU. MaKcnmanbHoe
NPUrAywWeHne CTaHUMKU UEHTPaNbHOrO YMpaBieHUA BK/AOYaeT BubBpaumio.
Kpytuno ,T” (B) oTBeuyaeT 3a ycTaHoBneHne ToHa. O NoKAEBKe coobuiaer
3BYKOBOM CMIHan, a TaKXe pAauoa, KoTopbl cBeTtutca (A) Ha3HayeHHbIN
aKTUBMPOBAHHOMY CUIHaM3aTopy. YTOObI BbIKNOUYUTL CTAHUMIO LLEHTPASIbHOTO
ynpaBneHua, cnegyet noBepHytb Kpytuno ,,V” (C) B HanpaB/ieHUM NPOTUB
4acoBOM CTPEJIKM, C OLLLYTUMbIM LLLENTYKOM B KOHLIE AENCTBUA.



NMPOrPAMMUPOBAHUE CTAHLUUU LEHTPAJZIbHOIO
YMNPABJIEHUA

Mowarosoe NporpaMmMmnpoBaHme:

BKAOUNTb CTAHUMIO LEeHTPAIbHOIO YNPaB/IEHUA U BCE CUTHANM3aTOPbI, KOTOPble
JONXHbI ObITb C HEW CBA3AHbI.

YaeprKaTb KHOMKY nporpammuposBaHmsa ,S” (E), Haxoaswytca c3agu
YCTPOMCTBaA.

Korga cTaHuMA LEeHTPasbHOro ynpaB/ieHMA U34acT OAWH 3BYKOBOM CUrHan (B
TUXOM PEXKMME 3aBUOPUPYET OANH pa3) Nocsie UCTEYEHUN NPUBANIUTENBHO 2
CEKYHA, Cc/elyeT KaK MOMHO ObicTpee 3anycTuTb B ABUXKEHME POSUK
nporpammmnpoBaHHOro curHanmsatopa (7) n 3atem nyctutb KHonky ,S” (E).
Mocne 3TOro AeNCTBMA NPOBEPUTD CBA3b.

BbllweyKa3aHHble 4eucTBna NOBTOPATb 414 o4epeaHbIX CUFHANN3aTOPOB.

Kaxkablii pas, Koraa ucnonb3yerca KHonka ,,S” (E), byabTe oCTOpOXKHbI, YTOObI He
yAepKaTb eé Ao/blue YeM 7 CeKyHA, NOTOMY Y4TO NOC/e 3TOro BpeMeHM CTaHumA
LEeHTPaNbHOro ynpaBaeHMA U34acCT ABa 3BYKOBbIX CUTHaNa (B TUXOM pexxume ABa
pa3a 3aBubpupyetr) u 310 o0603HAYaeT yJaneHue CBA3M CO BCEMM
CUTHANM3aATOPaAMM.

3AMEYAHUA

e He norpy»aTb yCTPOMCTBA B BOAE.

e BcAKMe peMOoHTbl cieayeT coBepluaTtbh B opuumanbHOM cepsuce, ntoboe
HEeCaHKLUMOHMPOBAHHOE BMELLATENbCTBO B YCTPOMCTBO NpPUBEAET K
aHHY/IMPOBAHMIO FAapaHTUM.

e B cnyyae, Korga He byaem ynotpebnATb yCTPOMCTBA A0BOJIbHO A0/roe
BpemsA cnegyeT yaanuTb baTtapenku.

e Ecnu Bbl 3ameTunm Kakne-nnbo HemcnpaBHOCTM B YCTPONCTBE, 0bpaTntech
B CEPBUCHbIN LEHTP KaK MOXKHO CKOpee.

e ECAM yCTPOMCTBO 3arpA3HUIOCH, YNCTUTE €ro TOJIbKO CYXOM UAWN CAEerka
B/IAXKHOM TKAHbIO.



JAXON'

Kraj pochodzenia — Chiny
Made In China

CTtpaHa npoucxoxaeHuns — Kutam

Producent / Producer / Mpoussoautens:
JAXON Sp. zo.0.
Skérzewo, ul. Malwowa 160
60-185 Poznan, Poland

www.jaxon.pl
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